
Największy potencjał MICE pod Tatrami.  
The biggest MICE potential under the Tatras.
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TWORZYMY BIZNES /  WE CREATE BUSINESSTWORZYMY BIZNES /  WE CREATE BUSINESS

PRZESTRZEŃ 
MOŻLIWOŚCI

The implementation of perfect conferences and 
events requires modern space for business and a 
professional, experienced team.
The potential of 26 conference rooms Nosalowy 
Dwór Resort & Spa and Nosalowy Park Hotel & Spa, 
1500 beds in rooms and apartments in the 3-5 * 
standard, 4 independent conference centers, 5 
restaurants, 2000 m2 of outdoor areas - all this 
allows you to organize conferences for a total 
of over 2,000 guests. The largest, impressive 
Gerlach Congress Center in the region is a 
space with spectacular possibilities. It covers 1,200 
people on an area of 1250 m2 and is the only place 
in Zakopane where large and demanding events are 
organized. Together with the “Rysy” Conference Center 
and the intimate VIP Business Lounge “Giewont” with 
9 boardroom rooms and a terrace with a view of the 
Tatra Mountains and a new conference and banquet 
area Nosalowy Park Hotel & Spa in the city center, 
they create 4 independent, fully equipped spaces for 
Of your events.
We know the needs of business and focus on 
comprehensiveness, making every effort to ensure 
that the organized event fully satisfies its participants 
and can forever be recorded in the history of business 
relationships. We combine business with pleasure, 
providing a personalized approach to each client.

Realizacja perfekcyjnych konferencji i eventów wymaga nowoczesnej przestrzeni dla 
biznesu i profesjonalnego, doświadczonego zespołu. 
Potencjał 26-ciu sal konferencyjnych Nosalowy Dwór Resort & Spa i Nosalowy Park Hotel 
& Spa, 1500 miejsc noclegowych  trum miasta, tworzą 4 niezależne, w pełni wyposażone 
przestrzenie dla Twoich wydarzeń. 
Znamy potrzeby biznesu i stawiamy na kompleksowość, dokładając wszelkich starań, aby 
organizowane wydarzenie w pełni usatysfakcjonowało jego uczestników i mogło na zawsze 
zapisać się w historii biznesowych relacji. Łączymy biznes z przyjemnością, zapewniając 
zindywidualizowane podejście do każdego Klienta. 

SPACE OF  
POSSIBILITIES 

PL EN

Z nami każda impreza,  
to wydarzenie na najwyższym poziomie.

With us each meeting is  
an event of the highest level.
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NOSALOWY DWÓR RESORT & SPA NOSALOWY DWÓR RESORT & SPA

JEDEN RESORT  
SETKI MOŻLIWOŚCI 
OFERTA SZYTA NA MIARĘ 
Wiemy, że Twoje biznesowe potrzeby mogą się zmieniać. Każde wydarzenie 
wymaga dopracowanej oprawy, odpowiedniej przestrzeni, właściwego 
standardu pobytu, noclegów oraz infrastruktury. Wychodząc naprzeciw 
Twoim oczekiwaniom opracowaliśmy szeroką i elastyczną ofertę obiektów 

i usług w Nosalowy Dwór Resort & Spa, z której za każdym razem 
możesz dobierać wedle potrzeb.

REZYDENCJA NOSALOWY DWÓR**** - tworząc projekt Rezydencji 
czerpaliśmy inspiracje sięgając do stylistyki najbardziej renomowanych 
europejskich obiektów. Połączyliśmy w nim nowoczesną architekturę, 

alpejski szyk oraz biznesowy pragmatyzm. 
Będąc Gościem Rezydencji z pewnością docenisz komfort, jaki zapewnia 
150 luksusowo urządzonych pokoi i apartamentów. W VIP Business Lounge 
„Giewont” z klimatycznym barem i tarasem widokowym, zorganizujesz 
wydarzenia nawet dla najbardziej wymagającego biznesu, od szkoleń, 
przez konferencje, aż po eleganckie cocktail party.

REZYDENCJA II**** - to projekt zrealizowany z rozmachem i wykorzystaniem 
najnowocześniejszych trendów w architekturze i hotelarstwie. Urzekną 
Cię zielone tarasy połączone z pokojami, unikalny design, przeszklone 
ściany pokoi z widokiem na las oraz Nosal i Cyrhlę. Hotel oferuje 99 
luksusowo urządzonych pokoi i apartamentów, a ponadto profesjonalnie 
wyposażone Studio Cardio, z którego możesz skorzystać w dowolnej chwili. 
To także tutaj znajduje się największe w regionie Centrum Kongresowe – 
„Gerlach”, z salą konferencyjną o powierzchni 1250 m2, mogącą pomieścić  
nawet 1200 osób.

GRAND NOSALOWY DWÓR**** - jeśli do organizacji swojego wydarzenia 
szukasz hotelu, który w jednym miejscu zapewnia realizację wszystkich 
potrzeb, jednocześnie oferując luksus pobytu u stóp Tatr, to Grand 
jest zdecydowanie propozycją dla Ciebie. Przygotowaliśmy tu bowiem  
97 komfortowo urządzonych pokoi i apartamentów. W hotelu znajdują 
się również restauracja „Grand”, Lobby Bar, rozbudowane Centrum SPA & 
Wellness – „NABE SPA” oraz Centrum Konferencyjne „Rysy”. 

HOTEL NOSALOWY DWÓR*** - to najlepszy wybór, jeśli planujesz bardziej 
kameralne wydarzenia. To najmniejszy z obiektów Resortu, który oferuje 
eleganckie i kreatywne połączenie zakopiańskiego, regionalnego stylu 
architektonicznego z nowoczesnymi trendami i najwyższej klasy obsługą. 
Na hotel składa się 27 pokoi, „Restauracja Regionalna”, dwie sale 
konferencyjno-bankietowe oraz strefa wellness.
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NOSALOWY DWÓR RESORT & SPA NOSALOWY DWÓR RESORT & SPA

TAILOR-MADE OFFER  
We know that your business needs can change. Each event requires 
well thought setting, proper space and fair accommodation as well as 
infrastructure standard. In order to meet your expectations, we have 

developed a wide and flexible offer of facilities and services in 
Nosalowy Dwór Resort & Spa, which you can select in accordance 
with your needs.

REZYDENCJA NOSALOWY DWÓR**** - when designing the project of 
Rezydencja, we drew inspiration from the style of the most renowned 

European facilities. Its design combines modern architecture, alpine style 
and business pragmatism. 
When being Guest of the residence, you will certainly appreciate the 
comfort of its 150 luxuriously fitted rooms and apartments, and also the VIP 
Business Lounge “Giewont” with its atmospheric bar and viewing terrace 
where you can organise events even for the most demanding business, 
from training courses through conferences to elegant cocktail parties.

REZYDENCJA II**** - is a project completed on a large scale and with 
implementation of state-of-the-art architecture and hotel industry trends. 
Our Guests are captivated by green terraces combined with rooms, unique 
design, glass walls overlooking the forest, Nosal mountain and Cyrhla 
district. The Hotel offers 99 luxuriously fitted rooms and apartments, and 
its Guests can use a professionally equipped Cardio Studio any time. It is 
also where the region’s largest Congress Centre “Gerlach” is located with 
its 1250 m2 conference hall which can accommodate up to 1200 persons.

GRAND NOSALOWY DWÓR**** - if you are looking for a hotel for organising 
your event, a place which guarantees that all your needs are met, while at 
the same time offering a luxurious stay at the foot of the Tatra Mountains, 
then Grand is undoubtedly a perfect offer for you. We have prepared 97 
comfortably fitted rooms and apartments. The hotel facilities also a “Grand” 
restaurant, Lobby Bar, comprehensive SPA & Wellness Centre - “NABE SPA” 
and a Conference Centre “Rysy”. 

HOTEL NOSALOWY DWÓR*** - it is the best choice if you are planning a 
more cosy event. It is the smallest building of the Resort which offers 
elegant and creative fusion of a Zakopane region style of architecture 
with modern trends and top class service. The hotel comprises of 27 
rooms, “Regionalna” restaurant, two conference and banquet halls and  
a wellness zone. 

ONE RESORT 
HUNDREDS OF POSSIBILITIES

EN
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NOSALOWY DWÓR RESORT & SPA NOSALOWY DWÓR RESORT & SPA

VIP BUSINESS LOUNGE „GIEWONT”
P R Z E S T R Z E Ń  D L A  N A J B A R D Z I E J  W Y M A G Ą J A C E G O  B I Z N E S U

VIP BUSINESS LOUNGE “GIEWONT”
A R E A  F O R  T H E  M O S T  D E M A N D I N G  B U S I N E S S

Biznes na najwyższym poziomie wymaga odpowiedniej oprawy. Dlatego stworzyliśmy VIP Business 
Lounge „Giewont”, który odpowiada potrzebom nawet najbardziej wymagających Klientów. Szukasz 
wyjątkowej i ekskluzywnej przestrzeni dla Twojego wydarzenia? Sprawdź ofertę naszej prestiżowej 
strefy biznesowej:
• niepowtarzalna lokalizacja na dachu hotelu Rezydencja Nosalowy Dwór;
• 9 luksusowych, profesjonalnie wyposażonych sal konferencyjnych, w tym sale typu boardroom 

oraz w ustawieniu kinowym z dostępem do światła dziennego;
• sale posiadające wyjście na taras, skąd rozciąga się malownicza panorama Tatr z widokiem  

na Giewont;
• klimatyczny VIP Bar z widokiem na Tatry, idealny do organizacji ekskluzywnych imprez i cocktail 

party aż do 160 osób.

The highest level of business requires proper setting. This was the purpose of creating the VIP 
Business Lounge „Giewont” which meets the needs of the most demanding customers. Are you 
looking for an exclusive and exceptional space for your event? Please check the offer of our 
prestigious business zone:
• exceptional location on the rooftop of the Rezydencja Nosalowy Dwór hotel;
• 9 luxurious, professionally fitted conference halls, including boardrooms and rooms with 

cinema layout and access to daylight;
• rooms with entrance to the terrace with a picturesque panorama of the Tatra Mountains and  

a view on Giewont;
• an atmospheric VIP Bar overlooking the Tatra Mountains, perfect for organising exclusive 

events and cocktail parties up to 160 persons.
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USTAWIENIA / SETTING 
POJEMNOŚCI / CAPACITY I II III IV V VI VII VIII IX I-II V-VI VII-VIII VIII-IX VII-IX

Teatr / Theatre 41 16 16 24 18 32 24 32 32 70 48 60 64 90

Narada / Meeting 13 9 13 16 8 13 9 13 13 21 22 23 25 37

Koktail / Cocktail - - - - - - - - - - - - - 160

Powierzchnia / Area [m2] 54,3 22,9 25,1 27,3 19 38,5 28,6 34,7 41 77,2 57,5 63,3 75,7 104,3

Długość / Length [m] 6,8 6,6 7,2 7,7 5 5 4,7 4,6 6 11,2 5 4,7 6,6 21,5

Szerokość / Width [m] 7,4 3,8 3,8 3,7 3,8 7,7 6,4 7,4 7,7 6,8 11,5 13,8 3,8 6

Wysokość / Height [m] 2,53 2,53 2,53 2,98 2,25 2,53 2,8 3,84 3,5 2,53 2,53 2,8 2,8 2,8
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NOSALOWY DWÓR RESORT & SPA NOSALOWY DWÓR RESORT & SPA

CENTRUM KONFERENCYJNE „RYSY”
B I Z N E S  W  C E N T R U M  R E S O R T U

“RYSY” CONFERENCE CENTRE
B U S I N E S S  I N  T H E  C E N T R E  O F  T H E  R E S O R T

Wyobraź sobie przestrzeń konferencyjną o powierzchni ponad 400 m², którą możesz 
swobodnie podzielić na 6 mniejszych pomieszczeń w dowolnej konfiguracji, tak jak wymaga 
tego organizowane przez Ciebie wydarzenie. Brzmi dobrze, prawda? A wygląda jeszcze 
lepiej! Przedstawiamy Centrum Konferencyjne „Rysy”, które dzięki swojemu elastycznemu 
układowi pozwala na planowanie równolegle kilku spotkań, szkoleń, czy konferencji. To tu 
zorganizujesz zarówno wykład dla 400 osób w ustawieniu teatralnym, jak i uroczystą kolację 
bankietową dla 220 osób. Wszystkie sale konferencyjne wyposażone są w nowoczesny 
system nagłośnienia, rzutniki multimedialne, mikrofony oraz posiadają bezpośredni dostęp 
do Internetu. Dwustumetrowe foyer przed salami konferencyjnymi stanowi dodatkową, 
atrakcyjną przestrzeń, która może być wykorzystywana w trakcie przerw kawowych lub 
jako powierzchnia wystawiennicza.

Imagine a 400 m² conference space which can be easily divided into 6 smaller rooms in any 
configuration adjusted to the needs of the event which you want to organise. That sounds 
good, doesn’t it? And it looks even better! We are presenting the “Rysy” Conference Centre 
which, thanks to its flexible layout, enables to plan several meetings, training courses 
or conferences at the same time. It is the place where you can organise both a lecture 
for 400 persons, arranged in theatre style, and a ceremonial banquet for 220 persons. 
All conference rooms are equipped with a modern sound system, multimedia projectors, 
microphones and have direct Internet access. A 200 m² foyer in front of the conference 
rooms is an additional, attractive space which can be used during coffee breaks or as an 
exhibition area.
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przyłącze elektryczne

Grand Nosalowy Dwór, CENTRUM KONFERENCYJNE „RYSY”
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4,3 m

4,8 m
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10,6 m

16 m
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12,4 m

5,4 m

5,5 m

USTAWIENIA / SETTING 
POJEMNOŚCI / CAPACITY I II III IV V VI I-III I-IV I-VI II-III IV-VI V-VI

Teatr / Theatre 80 20 20 100 16 50 190 300 400 70 180 80

Szkolne / School 50 20 15 50 16 30 130 180 240 30 74 40

Narada / Meeting 20 14 12 28 12 20 80 100 120 30 28 40

Podkowa / Horseshoe 26 18 16 32 12 24 90 124 160 30 48 40

Bankiet / Banquet 60 35 20 60 12 20 120 180 280 40 120 50

Koktail / Cocktail 95 35 20 100 20 40 160 250 350 50 160 60

Bankiet + Parkiet /  
Banquet + Parquet

- - - - - - 80 140 220 30 100 40

Kabaret / Cabaret 40 18 12 46 6 24 60 90 152 16 60 20

Powierzchnia / Area [m2] 113 53 38,4 120 29,7 58,3 204,4 324,4 412,4 91,4 208 88

Długość / Length [m] 8,4 8 8 17,7 5,4 10,6 16,4 17,7 17,7 8 17,7 16,1

Szerokość / Width [m] 11,5 6,5 4,8 6,8 5,5 5,5 11,3 18,1 23,6 11,3 12,3 5,5

Wysokość / Height [m] 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16
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SALE OLIMPIJKA I WERANDOWA
K O N F E R E N C J E  Z  R E G I O N A L N Y M  A K C E N T E M 

ROOMS  
OLIMPIJKA AND WERANDOWA 
C O N F E R E N C E S  W I T H  A  R E G I O N A L  E L E M E N T 

Czasami biznes nie wymaga wielkiego rozmachu, potrzebuje natomiast przyjaznej, 
kameralnej atmosfery. Jeśli szukasz nowoczesnych sal konferencyjnych  
o ciekawym aranżu i zacisznej atmosferze Olimpijka i Werandowa z pewnością 
przypadną Ci do gustu. Te dwie kameralne sale szkoleniowo-konferencyjne 
pozwalają na doskonałą organizację wydarzeń dla mniejszych grup. W pełni 
wyposażone, z dostępem światła dziennego, urzekają swoim niepowtarzalnym, 
regionalnym klimatem, przemycając zakopiański klimat na forum biznesu. 
W układzie teatralnym sale mogą pomieścić odpowiednio: Werandowa – 40, 
Olimpijka – 80 osób.

Sometimes business does not require grand scale, but instead it needs a friendly, 
cosy atmosphere. If you are looking for modern conference rooms with an interesting 
arrangement and quiet atmosphere then Olimpijka and Werandowa halls will appeal to 
you. These two cosy training and conference rooms allow perfect organisation of events 
for smaller groups. These fully equipped rooms with access to daylight captivate with 
its unique, regional ambience by bringing the atmosphere of Zakopane into the business 
forum. In the theatre style the rooms can accommodate respectively: Werandowa - 40, 
Olimpijka – 80 persons.
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Nosalowy Dwór, 
Sala Olimpijka i Werandowa

Sala Olimpijka
poziom / level 1

11,2 m

13,4 m

13,4 m

15,6 m

14 m

5,5 m

8,2 m

6,1 m

Sala Olimpijka
poziom / level 0

Sala WerandowaFoyer

Nosalowy Dwór, 
Sala Olimpijka i Werandowa

Sala Olimpijka
poziom / level 1

11,2 m

13,4 m

13,4 m

15,6 m

14 m

5,5 m

8,2 m

6,1 m

Sala Olimpijka
poziom / level 0

Sala WerandowaFoyer

USTAWIENIA / SETTING 
POJEMNOŚCI / CAPACITY

Sala Olimpijka 
Olimpijka Conference Room

Sala Werandowa 
Werandowa Conference Room

Teatr / Theatre 80 40

Szkolne / School 70 24

Narada / Meeting 40 24

Podkowa / Horseshoe 30 26

Bankiet / Banquet 60 40

Koktail / Cocktail 130 50

Bankiet + Parkiet Banquet + Parquet - -

Kabaret / Cabaret 70 40

Powierzchnia / Area [m2] 160 80

Długość / Length [m] 12 14

Szerokość / Width [m] 11 6

Wysokość / Height [m] 3 2,65 15
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Teatr 
Theatre

288 252 280 280 400 850 560 1250 1100

Szkolne 
School

110 88 90 128 180 324 252 540 360

Narada 
Meeting

44 44 48 48 48 72 48 48 48

Podkowa 
Horseshoe

54 52 54 40 66 86 78 119 102

Bankiet
Banquet

264 168 240 204 396 528 468 864 720

Koktail 
Cocktail

220 196 180 240 360 648 504 900 720

Bankiet + Parkiet 
Banquet + Parquet

180 120 144 144 300 408 360 744 600

Kabaret
Cabaret

90 78 90 84 198 192 180 396 300
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Powierzchnia 
Area

275 223 293 277 498 775 570 1068 845

Długość 
Length

22,87 22,87 13 12,4 22,87 34,4 25,40 47,4 37,55

Szerokość
Width

12,15 9,85 22,74 22,75 22 22,87 22,75 22,87 22,87

Wysokość 
Height

6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3

NOSALOWY DWÓR RESORT & SPA NOSALOWY DWÓR RESORT & SPA

CENTRUM KONGRESOWE „GERLACH”
N A J W I Ę K S Z E  C E N T R U M  K O N G R E S O W E  P O D  T A T R A M I 

“GERLACH” CONFERENCE CENTRE
T H E  L A R G E S T  C O N F E R E N C E  C E N T R E  A T  T H E  F O O T  O F  T H E  T A T R A  M O U N T A I N S 

Nadaj swoim wydarzeniom wyjątkowy rozmach. Premiera tego prestiżowego obiektu 
jest punktem zwrotnym w rozwoju Resortu, od którego to momentu Klienci mogą cieszyć 
się naprawdę spektakularnymi możliwościami obiektu. „Gerlach” sięga po najbardziej 
nowoczesne rozwiązania techniczne, unikalny design i wzornictwo oraz najwyższą 
jakość zastosowanych materiałów wykończeniowych. Dzięki temu zachwyci najbardziej 
wymagających klientów i stanie się idealną przestrzenią do organizacji nawet naprawdę 
dużych wydarzeń, takich jak: konferencje, sympozja, targi, pokazy mody, wydarzenia  
sportowe, czy koncerty. To największy obiekt konferencyjny w Zakopanem oraz na Podhalu, 
mogący pochwalić się salą o wysokości ponad 6 metrów, powierzchnią 1200 m² oraz pojemnością 
do 1200 osób. Brak filarów na całej powierzchni sali, 91 podwieszeń o udźwigu do 400 kg/m², 
możliwość wjazdu na salę dużych aut typu TIR, opcja zmiany kolorystyki oświetlenia i black 
out to tylko niektóre udogodnienia. Dodatkowo, wedle Twoich potrzeb, przestrzeń Centrum 
można dowolnie dzielić na 6 mniejszych sal, z dostępem do światła dziennego. 

Give an exceptional scale to your events. Opening of this prestigious facility is a turning point in the Resort’s development, and from this point the clients can 
enjoy spectacular possibilities of the venue. “Gerlach” implements the most advanced technological solutions, unique design and the highest quality of used 
interior finishing materials. As a result it will amuse even the most demanding clients and is a perfect area for organisation of really large events, like e.g.: 
conferences, symposia, fairs, fashion shows, sport events or concerts. It is the largest conference facility in Zakopane and Podhale region which can boast  
over 6 metre high room, surface area of 1250 m² and capacity of 1200 persons. No pillars over the entire hall surface, 91 suspensions with lifting capacity  
up to 400 kg/m², possibility to drive large HGVs into the hall, option to change colour scheme and black out are just some of the amenities. Additionally,  
the surface area of the Centre can be divided according to your preferences into 6 smaller rooms with access to daylight. 

PL

EN

USTAWIENIA / SETTING 
POJEMNOŚCI / CAPACITY I II III IV V VI I-II I-IV I-V I-VI III-IV III-V  III-VI V-VI

Teatr / Theatre 80 200 162 120 288 252 280 560 1100 1200 280 400 850 400

Szkolne / School 30 60 50 40 110 88 90 252 360 540 128 180 324 180

Narada / Meeting 24 24 24 24 44 44 48 48 48 48 48 48 72 48

Podkowa / Horseshoe 26 40 36 32 54 52 54 78 102 119 40 66 86 66

Bankiet / Banquet 60 132 108 72 264 168 240 468 720 864 204 396 528 396

Koktail / Cocktail 60 120 100 80 220 196 180 504 720 900 240 360 648 360

Bankiet + Parkiet /  
Banquet + Parquet

48 108 72 48 180 120 144 360 600 720 144 300 408 300

Kabaret / Cabaret 24 54 48 36 90 78 90 180 300 396 84 198 192 198

Powierzchnia / Area [m2] 95 198 153 124 275 223 293 570 845 1180 277 515 775 498

Długość / Length [m] 13 13 12,4 12,4 22,87 22,87 13 25,4 37,55 51 12,4 24,55 34,4 22,87

Szerokość / Width [m] 7,39 15,35 12,51 10,24 12,15 9,85 22,74 22,75 22,87 22,87 22,75 22,87 22,87 22

Wysokość / Height [m] 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
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NOSALOWY PARK HOTEL & SPANOSALOWY PARK HOTEL & SPA

KROK DALEJ
B I Z N E S O W E  S P O T K A N I A  W  E L E G A N C K I E J  O P R A W I E

A STEP FORWARD
B U S I N E S S  M E E T I N G S  I N  A N  E L E G A N T  S E T T I N G

PL

EN

Znajdujący się w centrum Zakopanego Nosalowy Park Hotel & Spa***** powstał w 
odrestaurowanej Villi Marilor będącej najbardziej znanym zakopiańskim salonem, miejscem 
życia towarzyskiego polskich elit, tłumnie przyjeżdżających w Tatry. Po latach burzliwej 
historii, miejsce to odzyskuje dawną świetność oferując Gościom najwyższej jakości 
wypoczynek. 
Hotel oferuje 139 pokoi i apartamentów, wszystkie zaprojektowane w stylu art déco z 
niezwykłą starannością o szczegóły. Do dyspozycji Goości oddajemy przestronny lobby bar 
oraz Restaurację Eleonora. Na najwyższych kondygnacjach, na dachu hotelu, znajdują się 
apartamenty z prywatnym wyjściem na zielony taras i panoramicznym widokiem na pasmo 
Tatr i Gubałówkę.  

Located in the center of Zakopane, Nosalowy Park Hotel & Spa ***** was created in the 
restored Villa Marilor, which was the best-known salon of Zakopane, a place for the social 
life of the Polish elites crowding the town. After years of turbulent history, it regains its 
former glory offering its guests the highest quality rest.
The hotel has 139 rooms and suites, all designed in the art déco style with great attention 
to detail. We offer a spacious lobby bar and the Eleonora Restaurant. On the top floors, on 
the roof, there are apartments with a private exit to the green terrace with panoramic view 
of the Tatra Mountains and Gubałówka.
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Nosalowy Park Hotel & Spa, Witkacy, Kossak, Kenar

toaleta

winda

ekran

Sala Witkacy Sala Kossak

Sala
koktajlowa

Kenar
Boardroom

20,3 m

13,6 m

4,3 m

4,1 m

6,1 m

4,7 m

6,1 m

5,4 m

5,1 m

4,9 m

2,1 m

7,7 m

NOSALOWY PARK HOTEL & SPANOSALOWY PARK HOTEL & SPA

CENTRUM BIZNESOWE  
NOSALOWY PARK

NOSALOWY PARK BUSINESS CENTRE

Centrum biznesowe Hotelu Nosalowy Park to przestrzeń idealna 
do organizacji kameralnych konferencji i spotkań biznesowych 
wymagających eleganckiej oprawy. W centrum znajduje się doskonale 
wyposażona sala konferencyjna o powierzchni 100 m2 (z możliwością 
podziału na dwie mniejsze), stylowy boardroom dla 8 osób oraz sala 
koktajlowa. 
Stylowe, profesjonalne centrum biznesowe w stylu art déco znajduje 
się w zabytkowej części pięknej Villi Marilor, w której w okresie 
międzywojennym spotykały się największe umysły ówczesnej elity. 
Aby uczcić pamięć zakopiańskich artystów związanych z historią 
miasta i Villi nazwy sal noszą ich nazwiska: Stanisława Ignacego 
Witkiewicza (Sala Witkacy), Antoniego Kenara i Wojciecha Kossaka. 
Zainspirowani tradycją, stworzyliśmy wyjątkową przestrzeń do 
organizacji konferencji.

The business centre of the Nosalowy Park Hotel is a space designed in the art déco style, ideal for small conferences and business meetings requiring an 
elegant setting. In the centre there is a perfectly equipped conference room with an area of 100 m2 (which can be divided into two smaller rooms), a stylish 
boardroom for 8 people, and a cocktail room.
The stylish, professional art déco business centre is located in the historic part of the beautiful Villa Marilor, where the greatest minds of the elite of the times 
met in the interwar period.
To honour the memory of the Zakopane artists connected with the history of the town and the Villa, we named the rooms after Stanisław Ignacy Witkiewicz - 
Witkacy, Antoni Kenar and Wojciech Kossak. Inspired by tradition, we have created a unique space for holding conferences.

PL

EN USTAWIENIA / SETTING 
POJEMNOŚCI / CAPACITY

Sala Witkacy 
Witkacy Conference Room

Sala Kossak 
Kossak Conference Room

Sala Kossak + Witkacy 
Witkacy + Kossak Conference Room

Kenar Boardroom 
Kenar Boardroom

Teatr / Theatre 74 64 147 -

Szkolne / School 38 40 78 -

Narada / Meeting 24 28 56 8

Podkowa / Horseshoe 24 24 - -

Bankiet / Banquet 50 30 80 -

Koktail / Cocktail 40 40 100 -

Bankiet + Parkiet / 
Banquet + Parquet

- - 50 -

Powierzchnia / Area [m2] 64 49 113 23

Długość / Length [m] 10 10 20,3 4,3

Szerokość / Width [m] 4,9 / 7,7 4,9 4,9 5,4

Wysokość / Height [m] 2,9 2,9 2,9 2,9
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NASZE RESTAURACJE /OUR RESTAURANTSNASZE RESTAURACJE /OUR RESTAURANTS

TWORZYMY SMAKI
K U L I N A R N A  P O D R Ó Ż

WE CREATE FLAVORS
C U L I N A R Y  J O U R N E Y 

4 restauracje Hoteli Nosalowy z różnorodnym, dedykowanym 
menu konferencyjnym pozwalają dostosować ofertę do 
oczekiwań organizatorów.
Klimatyczna kawiarnia VIP Business Lounge Giewont w 
Nosalowym Dworze oferuje niezapomniane widoki. Naszą 
specjalnością są wieczory w góralskim klimacie organizowane 

w wiatach grillowych lub Restauracji Regionalnej. Na 
szczególne okazje biznesowe w eleganckiej oprawie 
polecamy restaurację Eleonora w Nosalowy Park.

The 4 restaurants of Nosalowy Hotels with a diverse, dedicated con-
ference menu allow you to adjust the offer to the expectations of the 
organizers.
The atmospheric VIP Business Lounge Giewont cafe in Nosalowy 
Dwór offers unforgettable views. Our specialty are evenings in a 
highlander atmosphere organized in grill shelters or in the Regional 
Restaurant. For special business occasions in an elegant setting, 
we recommend Eleuonora Restaurant in Nosalowy Park.
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CORPORATE WELLNESS CORPORATE WELLNESS

CORPORATE WELLNESS
P R A C U J  Z  P A S J Ą ,  Ż Y J  W  H A R M O N I I  

CORPORATE WELLNESS
W O R K  W I T H  P A S S I O N ,  L I V E  I N  H A R M O N Y  

Biznes rodzi się z pasji i harmonii wewnętrznej. Realizując 
cele zawodowe połącz je z relaksem i odpowiednio 
dobranymi aktywnościami, by zadbać o work- life balance, 
dla osobistego rozwoju i zwiększenia efektywności Twoich 
pracowników.  
Oferta Corporate Wellness obejmuje pobyty konferencyjne 
w hotelach Nosalowy połączone z programem relaksacji czy 
medytacji, warsztatami, pakietami zabiegów autorskiego 
NABE SPA, różnymi formami aktywności czy voucherami 
lub upominkami dla uczestników Twojego wydarzenia.

Zaplanujmy Twój event holistycznie.

Business is born out of passion and inner harmony. Implement your professional goals and combine them with relaxation and appropriately selected activities 
to take care of work-life balance, for personal development and higher efficiency of your employees.
The Corporate Wellness offer includes conference stays at Nosalowy hotels combined with a relaxation or meditation program, workshops, NABE SPA  
proprietary treatment packages, various forms of activity or vouchers or gifts for the participants of your event.

Let’s plan your event holistically.
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INTEGRACJA /  INTEGRATIONINTEGRACJA /  INTEGRATION

TWORZYMY RELACJE
I N T E G R A C J A  T O  N A S Z A  S P E C J A L N O Ś Ć 

WE CREATE RELATIONS
I N T E G R A T I O N  I S  O U R  S P E C I A L T Y 

Blisko 2 000 m² terenów zewnętrznych pod integracje, z zadaszonymi 
regionalnymi wiatami grillowymi, pozwala na realizacje imprez dla 
łącznie ponad 2000 osób. Rozległe tereny zewnętrzne Nosalowy Dwór 
Resort & Spa dają możliwość elastycznego dopasowania przestrzeni 
do potrzeb organizatorów. Infrastruktura oraz klimat miejsca pozwala 

łączyć biznes z aktywnością i integracją czerpiącą z outdoorowych 
możliwości Zakopanego. Zapraszamy do kontaktu i zapoznania się 
z ofertą atrakcji zawartych w naszym katalogu eventowym. 

Almost 2,000 m² of external areas for integration, with roofed regional 
grill shelters, allows for the implementation of events for a total of 
over 2000 people. Extensive outdoor areas of Nosalowy Dwór Resort 
& Spa enable flexible adaptation of the space to the needs of the 
organizers. The infrastructure and atmosphere of the place allow 
you to combine business with activity and integration that draws 
from the outdoor possibilities of Zakopane. Feel free to contact us 
and get acquainted with the offer of attractions contained in our  
event catalog.
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HOTEL REZYDENCJA NOSALOWY DWÓR ****

REZYDENCJA II ****

HOTEL NOSALOWY DWÓR ***

UL.  BALZERA
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LEGENDA  /  KEY TO SYMBOLS

HOTEL GRAND NOSALOWY DWÓR ****

3 15
16

17

9

13
14

NABE SPA 
NABE SPA

piętro / level 0
 
SALON FRYZJERSKI STUDIO 4
HAIRDRESSING SALON

Wejście przez NABE SPA
Entrance through the NABE SPA
piętro / level 0

KLUB ZABAW PINOKIO 
PINOKIO PLAYGROUND

piętro / level 0

KLUB ZABAW STONOGA
STONOGA PLAYGROUND

piętro / level 0

SALA BILARDOWA
BILLARD ROOM  

piętro / level 0

BASEN, STREFA RELAKSU, SAUNA 
SWIMMING POOL, 
RELAXATION ZONE, SAUNA

piętro / level -1

FIT & GYM
FIT & GYM

piętro / level 5

NARCIARNIA
SKI STORAGE

piętro / level -1

10

11

12

13

14

15

16

17

10

11

12

2

1

4 5

6

8

1

2

3

4

5

CENTRUM KONGRESOWE GERLACH
GERLACH CONGRESS CENTER

piętro / level 0

VIP BUSINESS LOUNGE GIEWONT
GIEWONT VIP BUSINESS LOUNGE

piętro 6 / level 6

CENTRUM KONFERENCYJNE RYSY
RYSY CONFERENCE CENTER

piętro / level -1

SALA KONFERENCYJNA WERANDOWA
WERANDOWA CONFERENCE ROOM 

piętro / level  0

SALA KONFERENCYJNA OLIMPIJKA
OLIMPIJKA CONFERENCE ROOM

piętro / level 0

7

RESTAURACJA GRAND
GRAND RESTAURANT

piętro / level  1
Wejście przy recepcji 
Entrance next to the reception

RESTAURACJA REGIONALNA
REGIONAL RESTAURANT

piętro / level 1

RESTAURACJA REZYDENCJA
REZYDENCJA RESTAURANT

piętro / level 0

KAWIARNIA GIEWONT
GIEWONT CAFE  

piętro / level 5

6

7

8

Plac zabaw 
Playground

Ewakuacyjny punkt zbiórki 
Emergency assembly point

Recepcja
Reception

Wiaty grillowe 
BBQ shelters 9

HOTEL REZYDENCJA NOSALOWY DWÓR ****

REZYDENCJA II ****

HOTEL NOSALOWY DWÓR ***
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HOTEL GRAND NOSALOWY DWÓR ****

3 15
16

17

9

13
14

NABE SPA 
NABE SPA

piętro / level 0
 
SALON FRYZJERSKI STUDIO 4
HAIRDRESSING SALON

Wejście przez NABE SPA
Entrance through the NABE SPA
piętro / level 0

KLUB ZABAW PINOKIO 
PINOKIO PLAYGROUND

piętro / level 0

KLUB ZABAW STONOGA
STONOGA PLAYGROUND

piętro / level 0

SALA BILARDOWA
BILLARD ROOM  

piętro / level 0

BASEN, STREFA RELAKSU, SAUNA 
SWIMMING POOL, 
RELAXATION ZONE, SAUNA

piętro / level -1

FIT & GYM
FIT & GYM

piętro / level 5

NARCIARNIA
SKI STORAGE

piętro / level -1

10

11

12

13

14

15

16

17

10

11

12

2

18 19

1

4 5

6

8

1

2

3

4

5

CENTRUM KONGRESOWE GERLACH
GERLACH CONGRESS CENTER

piętro / level 0

VIP BUSINESS LOUNGE GIEWONT
GIEWONT VIP BUSINESS LOUNGE

piętro 6 / level 6

CENTRUM KONFERENCYJNE RYSY
RYSY CONFERENCE CENTER

piętro / level -1

SALA KONFERENCYJNA WERANDOWA
WERANDOWA CONFERENCE ROOM 

piętro / level  0

SALA KONFERENCYJNA OLIMPIJKA
OLIMPIJKA CONFERENCE ROOM

piętro / level 0

7

RESTAURACJA GRAND
GRAND RESTAURANT

piętro / level  1
Wejście przy recepcji 
Entrance next to the reception

RESTAURACJA REGIONALNA
REGIONAL RESTAURANT

piętro / level 1

RESTAURACJA REZYDENCJA
REZYDENCJA RESTAURANT

piętro / level 0

KAWIARNIA GIEWONT
GIEWONT CAFE  

piętro / level 5

6

7

8

9

WIATY GRILLOWE 
BBQ SHELTERS
 
ZEWNĘTRZNE TERENY ZIELONE
OUTDOOR GREEN AREA

18

19

NOSALOWY DWÓR 
RESORT & SPA

1

1

2

2

3

3

4 4

5

5

6

6

NOSALOWY PARK

HOTEL & SPA 

*****

W
JA

Z
D

EN
TR

A
N

C
E

SALE
KONFERENCYJNE
CONFERENCE
ROOMS

piętro / level 0

RESTAURACJA ELEONORA
ELEONORA RESTAURANT  

piętro / level 0

LOBBY BAR
LOBBY BAR

piętro / level 0

STREFA WELLNESS
WELLNESS ZONE

piętro / level 0

SIŁOWNIA
GYM

piętro / level 0

NABE SPA
NABE SPA

piętro / level 3

NOSALOWY PARK
HOTEL & SPA
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TWORZYMY BIZNES /  WE CREATE BUSINESSTWORZYMY BIZNES /  WE CREATE BUSINESS

NOSALOWY DWÓR RESORT & SPA NOSALOWY DWÓR RESORT & SPA NOSALOWY PARK HOTEL & SPA

SALA

Conference Room

CENTRUM KONGRESOWE „GERLACH” 

„Gerlach” Congress Centre 

CENTRUM KONFERENCYJNE „RYSY” 

„Rysy” Conference Centre   
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VIP BUSINESS LOUNGE „GIEWONT” 

VIP Business Lounge „Giewont”

  

SALA 
WITKACY  

Witkacy 
Conference Room

SALA 
KOSSAK 

Kossak 
Conference Room

SALA 
WITKACY  

+ KOSSAK 
 

Witkacy + Kossak 
Conference Room

KENAR  
BOARDROOM 

Kenar 
Boardroom

SALA

Conference Room

I II III IV V VI I-II I-IV I-V I-VI III-IV III-V  III-VI V-VI I II III IV V VI I-III I-IV I-VI II-III IV-VI V-VI I II III IV V VI VII VIII IX I-II V-VI
VII-
-VIII

VIII-IX VII-IX
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Teatr 
Theatre

80 200 162 120 288 252 280 560 1100 1200 280 400 850 400 80 20 20 100 16 50 190 300 400 70 180 80 80 40 41 16 16 24 18 32 24 32 32 70 48 60 64 90 74 64 147 -
Teatr 
Theatre

U
S
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W
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O
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N

O
Ś

CI 
setting capacity

Szkolne 
School

30 60 50 40 110 88 90 252 360 540 128 180 324 180 50 20 15 50 16 30 130 180 240 30 74 40 70 24 - - - - - - - - - - - - - - 38 40 78 -
Szkolne 
School

Narada 
Meeting

24 24 24 24 44 44 48 48 48 48 48 48 72 48 20 14 12 28 12 20 80 100 120 30 28 40 40 24 13 9 13 16 8 13 9 13 13 21 22 23 25 37 24 28 56 8
Narada 
Meeting

Podkowa 
Horseshoe

26 40 36 32 54 52 54 78 102 119 40 66 86 66 26 18 16 32 12 24 90 124 160 30 48 40 30 26 - - - - - - - - - - - - - - 24 24 - -
Podkowa 
Horseshoe

Bankiet
Banquet

60 132 108 72 264 168 240 468 720 864 204 396 528 396 60 35 20 60 12 20 120 180 280 40 120 50 60 40 - - - - - - - - - - - - - - 50 30 80 -
Bankiet
Banquet

Koktail 
Cocktail

60 120 100 80 220 196 180 504 720 900 240 360 648 360 95 35 20 100 20 40 160 250 350 50 160 60 130 50 - - - - - - - - - - - - - 160 40 40 100 -
Koktail 
Cocktail

Bankiet + Parkiet 
Banquet + Parquet

48 108 72 48 180 120 144 360 600 720 144 300 408 300 - - - - - - 80 140 220 30 100 40 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 50 -
Bankiet + Parkiet 
Banquet + Parquet

Kabaret
Cabaret

24 54 48 36 90 78 90 180 300 396 84 198 192 198 40 18 12 46 6 24 60 90 152 16 60 20 70 40 - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Kabaret
Cabaret
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Powierzchnia 
Area

95 198 153 124 275 223 293 570 845 1068 277 515 775 498 38,4 53 113 120 58,3 29,7 204,4 324,4 412,4 91,4 208 88 160 80 54,3 22,9 25,1 27,3 19 38,5 28,6 34,7 41 77,2 57,5 63,3 75,7 104,3 64 49 113 23
Powierzchnia 
Area

W
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dim

ension

Długość 
Length

13 13 12,4 12,4 22,87 22,87 13 25,4 37,55 47,4 12,4 24,55 34,4 22,87 8 8 8,4 17,7 10,6 5,4 16,4 17,7 17,7 8 17,7 16,1 12 14 6,8 6,6 7,2 7,7 5 5 4,7 4,6 6 11,2 5 4,7 6,6 21,5 10 10 20,3 4,3
Długość 
Length

Szerokość
Width

7,39 15,35 12,51 10,24 12,15 9,85 22,74 22,75 22,87 22,87 22,75 22,87 22,87 22 4,8 6,5 11,5 6,8 5,5 5,5 11,3 18,1 23,6 11,3 12,3 5,5 11 6 7,4 3,8 3,8 3,7 3,8 7,7 6,4 7,4 7,7 6,8 11,5 13,8 3,8 6 4,9 / 7,7 4,9 4,9 5,4
Szerokość
Width

Wysokość 
Height

6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3,16 3 2,65 2,53 2,53 2,53 2,98 2,25 2,53 2,8 3,84 3,5 2,53 2,53 2,8 2,8 2,8 2,9 2,9 2,9 2,9
Wysokość 
Height



N O S A L O W Y  D W Ó R  R E S O R T  &  S P A
ul. Balzera 21d, 34-500 Zakopane,  

tel.: (+48) 18 20 22 400, faks: (+48) 18 20 22 401

w w w . n o s a l o w y - d w o r . e u

N O S A L O W Y  P A R K  H O T E L  &  S P A
ul. Kościuszki 18, 34-500 Zakopane,  

tel.: (+48) 18 202 23 63, faks: (+48) 18 20 22 401

w w w . n o s a l o w y p a r k . p l

Dział Sprzedaży | Sales Department

tel.: (+48) 18 20 22 364, (+48) 18 20 22 365, (+48) 18 20 22 371, (+48) 18 20 22 372
e-mail: konferencje@nosalowy.pl


